Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jesus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783 ~ Fax: (509) 786-1747
Sacredheart|905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Twenty-Seventh Sunday In Ordinary Time

XXVII Domingo Tiempo Ordinario
Sunday, Oct. 6, 2024

“And the Church must be forever building, and always
decaying, and always being restored.” T.S Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
decayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR B— (Page 668)
Reading I - Gn 2:18-24 Ps 128:1-6
Reading II-Has 2:9-11 Gospel — Mk 10:2-16

Palabra y Eucaristia ANO B — (Pagina 669)
Lectura I - Gn 2:18-24 Sal 128:1-6

Website - QR Code Lectura IT - Has 2:9-11 Evangelio - Mc 10:2-16

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Reyv. Francisco Gutierrez
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda

Accountant: Deacon Steve Kenny

RCIA (English): Deacon Terry & Judy Wentz
Religious Education:

Confirmation Program:

RICA (Spanish):

Parish Council:

Finance Committee:

Music Directors:

Sun. ~9:00 AM Mass ~ Roman Meza
Sun. ~11:00 AM Misa ~ Luis Alonso Sanchez

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY /| SABADO
English  5:00 pm
Espafiol 7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO

English 9:00 am

Espaiol 11:00 am

Espaiol 1:00 pm
DAILY MASS / MISA DIARIA

Tuesday - Friday / Martes - Viernes
Espafiol  7:00 am
English ~ 8:00 am
Espanol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

Sept. 28th and 29th
In gratitude for the gifts we have received from God,
parishioners and guests make joyful returns to the
Lord. You are helping us to continue to carry out
Christ's mission.

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

$5,516.33
637.00
194.00
722.00
122.00
$7,191.33.00

REPORTE DIEZMAL
28y 29 de Sept.

En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la misién
que9 Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:
“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que
asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda tambien
recibir a nosotros totalmente.”

2024 Annual Catholic Appeal

As we prepare to begin a new year, we kindly remind
our parish community that we have not yet met our
diocesan goal for the Annual Catholic Appeal
(ACA) We are deeply grateful to those who have
already pledged and contributed to this important
Couse.

Parish Goal For This Year.................. $45,371.00
Pledged........ooiiiiiiiiii . $28,373.00
Paid.........cooi $26,046.00

Our Parish has paid 59% of our par-
ish goal.

SCAN ME
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GIVE TODAY!

Complete your pledge card or give online.

iCONTRIBUYA HOY!

PLEASE PRAY FOR

N i Al ;
NS SN ihty o bethei
constant companion an.
11l Parishioners & Family: o h in
Brenda Freepons, Johnny Santoy, Frank adversity. May they
Castilleja, Maria M. Hurtado, Cathy and 5
Joseph, Liz & Deny Hernandez, Margarita i perience Your5 h .ce,
Valencia, Rebecca Castillo, Harold Lusch, ove, comfort and healing.

Tom and Dorothy Placzek, Blanca Perez,
Dino H, Devyn B., Cary Brown, Rigoberto
and Michael Pineda, Keith Studdard,
Barbara and Allen Forester, Carl Bender,
Alonso Ruiz, Conie Curel, Duane and Staci
Clarke, Bob Pe, Bri Garza, Cynthia Hiltwein,
Pete Salinas, Jonathan Perry, Mike
Kukowski, Adolfo Reynaga, Megan Jackson,
Sherry Arballo, Doug Fassler, Vincent Q.

If you would like to include
a family member or friend
on the Parish prayer list,
please call the Parish
Office 786-1783. We will

Tran, Thao P. Huynh, Delia Gonzalez, Susan need their full names.
Brown, Matt Pinson, Jaylyn Cervantes,
Shaiann Smith, Thomas Thanh Chung, FRRRREE KA SRR ASK
Randy Studdard, Jesus Hurtado, Chevo .

Castilleja, Ed Castilleja, An Tran, Wynne 2] deAmoi', Sé;g
Pierret, Rocio Contreras, Francisco Arevalo, constante compadla y fuerza
Bill Bourn, Fred Silva, Shirley Ross, Ramsey en su adversidad.

Rivera, Lydia Ledesma, Jade Torres,Lupita Que ellos experimenten tu

Cervantes, Juana Leon, Esperanza Gonzalez, presencia, amor, comodidad
Terry Mills, Matthew Sanchez, Dawn @

Mufioz, Mary Teresa Williams, Pat Tucker, J sanacion.

Valley Byer, Elia Mata, Emmanuel Magana,

Ann Bender Si usted quiere incluir el

nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos
nombres completos.

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como esta su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Prayer for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Kellen Crawford, Michael Hanlon, Josh
Cochran, Alex Martinez, Tony and Abigail
Pineda, Angel Zepeda,
Nathan Brown, Jared Lasnick,
Elvira Molina
Mass Intention / Intencion de Misa

2024 Campaiia Cooperacion Diocesana

Mientras nos preparamos para dar inicio al nuevo afo,
amablemente recordamos a nuestra comunidad
parroquiana que no llegamos a la meta diocesana
(ACA) Estamos profundamente agradecidos con los
que hicieron su promesa a esta importante causa.

Meta Parroquial de este Afio..........cc.c..... $ 45,371.00

Prometido........oovveiiiiii i $28,373.00
Pagado..........oooiiiiiii $26,046.00

Nuestra parroquia a pagado el 59% de nuestra meta.

SCAN ME




Liturgical Ministry

Ministros Litargico

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass
Week of the Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time

Oct. Sth

Altar Servers: Brodie Myers, Kampion Phillips, Luke Elliott
Lectors Brandi Thornbrugh
Eucharistic Ministers: Henry Ebbelaar and Miles Bender

Oct. 6th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass

Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time

Altar Servers: Roxy Salgado and Tatem Hall

Lectors: Carlos Mendoza Jr and Corey Ingvalson

Eucharistic Ministers: Stephanie Mufioz, Tim Straub, Anita Quinn,
Marian Phillips, Deb Lusch, John Brown

5 de Oct.

Servidores del Altar:

7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical
Semana del XXVII Domingo Tiempo Ordinario

Jaime Vallejo

Lectores: Sonia Corona y Reyna Fernandez
Ministros:
6 de Oct. 11:00 AM ~ Santa Misa Dominical

Servidores del Alatar:

XXVII Domingo Tiempo Ordinario

Axel Salinas y Luciano Bustamante

Lectores: Maria Méndez y Laura Serrato-Mufioz
Ministros Maria Pacheco, Eudelio y Juanita Garza
6 de Oct. 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical

Servidores del Alatar:

XXVII Domingo Tiempo Ordinario

Brayan Garcia y Fernando Arriaga

Lectores: Arnulfo Mufioz
Ministros:
Oct. 12th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 12 de Oct. 7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical

Week of the Twenty-Eight Sunday in Ordinary Time

Sean and Samuel Herrero
Lectors Erika and Owen Hartliep
Eucharistic Ministers: Dcn. Steve Kenny and Rodelito Mallari

Altar Servers:

Oct. 13th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass

Twenty-Eight Sunday in Ordinary Time

Altar Servers: Kathy and Genny Hudak, Hannah Elliott
Lectors: Deidra and Killian Phillips
Eucharistic Ministers: Cindy Rodriguez, Linda Ledesma, Lilly

Zepeda, Deb Cusick, Katie Elliott, John Brown

Servidores del Altar:
Lectores:
Ministros:

13 de Oct.

Servidores del Alatar:

Semana del XXVIII Domingo Tiempo Ordinario

Alexa y Kaylee Mendoza
Adrian y Basilia Gonzélez

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XXVIIT Domingo Tiempo Ordinario

Pedro Gonzalez y Charlie Tapia

Lectores: Rolando Martin y Juanita Lopez
Ministros Elena Garcia, José¢ y Esperanza Madrigal
13 de Oct. 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical

Servidores del Alatar:

Lectores:
Ministros:

XXVIII Domingo Tiempo Ordinario

Leonardo Partida y Brian Cobian
Azucena Pimentel y Maria Vargas
Rosalio & Carmen Ruvalcaba

United States Conference of Catholic Bishops

TO ACCESS DAILY READINGS, PLEASE VISIT

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him
while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.

El nos espera en este Sacramento de Amor, El

espera nuestro pequefos actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que

podamos ofrecer mientras estamos una hora con El.

Su Divina Majestad.

If you have been abused or victimized by a member of the
Catholic clergy or employees of the church, please

believe in the possibility of hope, help, and healing.

We encourage you to come forward and speak out.

We believe in a purified and just church.

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,
diocesan employee, or volunteer.

Please call (888) 276-4490.

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diocesis de Yakima ha establecido un numero telefoénico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, diacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time (B) Mk 10:2-16

“What God has joined together; no human being must separate”

Today, the Pharisees want to put Jesus to the test again, and they propose to him the question of divorce. But,
instead of giving them a definite answer, Jesus asks them in return what the Scriptures say and, without criti-
cizing Moses' Law, makes them understand that while that Law is legitimate, it is only temporal: "Because of
the hardness of your hearts he wrote you this commandment” (Mk 10:5).

Jesus reminds them what Genesis says: “But from the beginning of creation, God made them male and fe-
male” (Mk 10:6; cf. Gn 1:27). Jesus speaks here of the unity of Humankind. Man will leave father and mother
and will join his wife, and the two shall become one flesh to form Mankind. This represents a new reality:
Two human beings form a unity, not as an “association”, but as a generator of Humanity. The conclusion is
quite evident: “what God has joined together; no human being must separate.”" (Mk 10:9).

If we look at marriage as an association, its indissolubility cannot be fathomed. If marriage is just a matter of
associated interests, we can then understand its dissolution may appear as legitimate. In this case, speaking of
marriage in these terms is disdainful, because it refers only to the association of two single persons who have
decided to make their lives more pleasant. When the Lord speaks of marriage, He is referring to something
else. The Vatican II Council reminds us: «For the good of the spouses and their off-spring as well as of socie-
ty, the existence of the sacred bond no longer depends on human decisions alone. For, God Himself is the au-
thor of matrimony, endowed as it is with various benefits and purposes. All of these have a very decisive bear-
ing on the continuation of the human race» (Gaudium et Spes, n. 48).

Back home, the Apostles asked him again about the demands of marriage, and this is followed by the tender
scene with the infants. Both passages are related. The second lesson is like a parable that explains how the
marriage is possible. The Kingdom of God is for those that become as infants and accept to build something
new. And marriage is the same if we really understand what it actually means, that is: to leave, to join and to
become.

Rev. D. Fernando PERALES i Maduefio (Terrassa, Barcelona, Espaiia)

Please Join Us!

All Catholic women are welcome to join the
Catholic Daughters of the Americas. If you are
interested in learning more, please come to our annual
potluck opening meeting on
Thursday, October 10th — Youth Center.
6:00-6:45 potluck; 6:45-7:30 meeting
You don’t have to commit, just come find out who
we are and what we do. It is wonderful fellowship.

Calling ALL CDA Members (past and present)

It is time for our annual potluck meeting to kick off the new year.
We have lots of activities that are quickly becoming a tradition
and we are open to new ideas as well! Please come and help plan

a fun and meaningful year.

P IR T ~
Saturday, Oct. 12th
3:00pm - 7:00pm - Smith Hall

ALL ARE INVITED! Please join us! Let’s make it fun and safe for our children.
You are invited to decorate your trunk and give out treats
to our children and youth here at Sacred Heart parking lot.

For those who would like to be part of this event, please
call the Parish office or talk to one of the Knights.

Sacred Heart Parking Lot

Thursday, Oct. 31st from 4pm -7pm

The Knights of Columbus are planning an
Oktoberfest. Please come join us!

There will be Sausages, Bratwurst, Hot Dogs, , , i
German Sides, Soft Drinks and More The Knights of Columbus will sponsor a hot dog dinner for

All funds will go towards the Knights of families who participate. We would love to see you then!
Columbus ministry.

Families are firee to bring a German dish to share.




Vigésimo séptimo domingo del Tiempo Ordinario (B) Mc 10,2-16

«Lo que Dios unié, no lo separe el hombre»

Hoy, los fariseos quieren poner a Jesus nuevamente en un compromiso plantedndole la cuestion sobre el di-
vorcio. Mas que dar una respuesta definitiva, Jestis pregunta a sus interlocutores por lo que dice la Escritura
y, sin criticar la Ley de Moisés, les hace comprender que es legitima, pero temporal: «Teniendo en cuenta la
dureza de vuestro corazén escribid para vosotros este precepto» (Mc 10,5).

Jesus recuerda lo que dice el Libro del Génesis: «Al comienzo del mundo, Dios los cred hombre y mu-

jer» (Mc 10,6, cf. Gn 1,27). Jesus habla de una unidad que sera la Humanidad. EI hombre dejaréd a sus padres
y se unird a su mujer, siendo uno con ella para formar la Humanidad. Esto supone una realidad nueva: dos
seres forman una unidad, no como una "asociacién", sino como procreadores de Humanidad. La conclusion
es evidente: «Lo que Dios uni6, no lo separe el hombre» (Mc 10,9).

Mientras tengamos del matrimonio una imagen de "asociacion", la indisolubilidad resultard incomprensible.
Si el matrimonio se reduce a intereses asociativos, se comprende que la disolucién aparezca como legitima.
Hablar entonces de matrimonio es un abuso de lenguaje, pues no es mas que la asociacion de dos solteros
deseosos de hacer mas agradable su existencia. Cuando el Sefior habla de matrimonio esta diciendo otra co-
sa. El Concilio Vaticano II nos recuerda: «Este vinculo sagrado, con miras al bien, ya de los conyuges y su
prole, ya de la sociedad, no depende del arbitrio humano. Dios mismo es el autor de un matrimonio que ha
dotado de varios bienes y fines, todo lo cual es de una enorme trascendencia para la continuidad del género
humano» (Gaudium et spes, n. 48).

De regreso a casa, los Apdstoles preguntan por las exigencias del matrimonio, y a continuacién tiene lugar
una escena carifiosa con los nifios. Ambas escenas estadn relacionadas. La segunda ensefianza es como una
parabola que explica como es posible el matrimonio. El Reino de Dios es para aquellos que se asemejan a un
nifio y aceptan construir algo nuevo. Lo mismo el matrimonio, si hemos captado bien lo que significa: dejar,
unirse y producirse.

Rev. D. Fernando PERALES i Maduefio (Terrassa, Barcelona, Espaiia)

iUnanse a Nosotros!

Mujeres catolicas son bienvenidas a unirse con las Hi-
jas Catolicas de las Américas. Si esta interesada en
informarte mas, ven a nuestra convivencia anual; La
junta se llevara a cabo el Jueves 10 de octubre de 6:00-6:45

convivencia de 6:45-7:30 reunién - Youth Center

No es necesario comprometerte, solo ven e inféormate de lo que

se trata y que hacemos. Es una convivencia maravillosa.

Llamando a TODOS los Miembros de las HCA
(pasadas y presentes)

Es tiempo para nuestra reunion anual de convivencia para dar
inicio del nuevo afio. Tenemos muchas actividades que
rapidamente se han convertido en tradicion y
también estamos abiertas a nuevas ideas!

Ven a ayudar con la planificacion para el nuevo afo
que sea divertido y significativo.

Estacionamiento Sagrado Corazon
Jueves 31 de Oct. de 4pm - 7pm

Sabado 12 de Oct.

3:00pm - 7:00pm - Salén Parroquial Hagamoslo divertido sano y salvo para los nifios. Usted
esté invitado a decorar su cajuela y repartir dulces a
ESTAN TODOS INVITADOS! nuestros nifios y Jovenes aqui en el estacionamiento de la

parroquia. Para los que gusten participar en este evento,

Los Caballeros de Colon estan planeando el ) ) e
favor de llamar a la oficina.

Oktoberfest. Les pedimos que nos acompafien
Los Caballeros de Colon patrocinaran cena
de hot dogs a las familia que participen.
iNos alegraria de verlo ese dia!

Habra salchichas bratwurst y hot dogs con
comidas Alemanas, bebidas y mas.
Lo recaudado sera beneficio para el
ministerio de los Caballeros de Colon.




FIRST COMMUNION & CONFIRMATION
- Students Safe Environment -

As we discussed at the Parent Meetings, we have
scheduled a guest speaker from SARC Support Advocacy
& Resource Center to discuss Safe Environment
with our students (1st to 12th grade) on
October 7th, 13th, and 14th.

If you do not wish for your student to participate in this
important session, please complete and return the
Opt-Out form to our office as soon as possible.

If we do NOT receive this form back, your student
will be participating in the Safe Environment talk.
Forms were handed out Sept. 23rd and
Sunday, Sept. 29th. If you did not received one,
we have them available at the Parish office.

THANK YOU FOR YOU COOPERATION!

CONFIRMATION II PARENTS

All Confirmation II students have been assigned to a project.
Please ask your student about their assigned project and the
due date. We encourage families to be actively
involved in their student’s Sacramental preparation journey.
Your support, guidance, and participation are
vital in helping them grow in their faith and fully
embrace this important step.

Any questions or concerns, please call the Parish Office.

ATTENTION
FIRST COMMUNION & CONFIRMATION PARENTS
- Very Important -

Please encourage your student to bring their envelope to
Mass each week. The envelopes are an important part of
responsibility and involvement in our religious practice.
By using them, the students not only learn the value of
offering but also goes towards Mass attendance.

We thank you for your cooperation in supporting
their faith journey and stewardship.

PARISH CATECHETICAL SUNDAY
Sunday, October 6th

We will recognize all those who faithfully volunteer
in our Religious Education Program
during the 9:00 and 11:00am Masses.

A huge “THANK YOU” to:

Catechists

Lucrecia Bustamante

Leticia Flores
Alexa Gurrola
Erin Hall
Adriana Magafa
Jesus Martinez
Juli McGahey
Kirk McGahey
Kasey Mendoza
Bertha Montano
Brenda Montano
Rosana Montes
Cristina Pedroza
Ana Piedra
Linda Ruvalcaba

Laura Serrato-Muiioz

Macrina Osorio
Elizabeth Raya

Assistants

Abel Diaz
Yulissa Corona
Angela Dorsett
Yesenia Ibarra
Maria Godinez
Maria Montafio
Elizabeth Hayter
David Magaiia
Sofia Magafia
Michelle Mendoza
Brenda Milanez
Citlaly Mufioz
Valeria Partida
Jessica Prieto
Juana Salinas
Maria Hernandez
Roxy Salgado

Hall Monitors: Erika Alvarez, Martina Muifloz,
Maria and Marisol Vargas
Faith Formation Instructor: Stephanie Ingvalson

Subs: Juan J. & Maria Mufioz,

Laura Sandoval, Alexa Mendoza

Mass Attendance Keeper: Mandy Pruss

Saint Presentation Coordinator: Brandi Thornbrugh
Meeting Facilitator: Linda Ledesma

Deacons: Dcn. Steve Kenny and Den. Terry Wentz

WE WOULD LIKE TO THANK YOU for your
time, talent, and dedication. Your leadership and
passion toward this ministry helps families
strengthen their faith and values
we all hold dear.

May God bless you and reward you abundantly
for your commitment and dedication
to our children and youth.

Advice on patience from a saint with a temper

God never has “bad hair days.” Focus on staying
calm. Be patient with everyone, including yourself.

St. Francis de Sales, usually known for his
meekness and patience, also had a fiery temper, and
struggled against it all his life. Here are his
tried-and-true tips for staying patient in a bad
moment:

Avoid speaking while angry. St. Francis said,
“It is better to drive it away quickly than to start
a discussion with it.” Even if you're right, what
is said in anger is rarely effective. Most of the
time, you end up apologizing anyway.

Regain self-control “quietly and simply.” Only

be a great calm.”

Prayer always helps. St. Francis said to call on
the Lord as the apostles did in the storm. Jesus,
who calmed the wind and the waves, “will
command your passions to cease and there will

Apologize quickly. If your anger does get

the better of you, offer an act of gentleness
towards the person right away (or as soon as
you're feeling better). The sooner, the better.




PRIMERA COMUNION & CONFIRMACION DOMINGO CATEQUETICO PARROQUIAL

- Ambiente Seguro para Estudiantes - Domingo 6 de Octubre
Como lo discutimos en las recientes juntas de padres, Estaremos reconociendo a todos los que fielmente
hemos programado una persona de SARC Support ayudan en el Programa de Educacion Religiosa
Advocacy & Resource Center para hablar sobre el en las Misas de 9:00 y 11:00am.
Ambiente Seguro con nuestros estudiantes del
(1° hasta el 12° grado) Enorme AGRADECIMIENTO a:
el 7, 13, y 14 de Octubre.
Si usted NO desea que participe su estudiante en esta _q_Ca.te uistas —ASlSten,tes
importante sesion, por favor complete formulario de Lucrecia Bustamante Abel Diaz
exclusién voluntaria y devuélvalo a la oficina a mas Leticia Flores Yulissa Corona
Pronto le sea posible. Alexg Gurrola Angelg Dorsett
Erin Hall Yesenia Ibarra
Si NO recibimos esta forma, su estudiantes Adriana Magafa Maria Godinez
participara en la presentacion de Ambiente Seguro. Jesus Martinez Maria Montafio
Los formularios se entregaron el 23 y 29 de Juli McGahey Elizabeth Hayter
Septiembre. Si no recibi6 uno, los tenemos éf; hﬁgﬁfi Is)gf\‘;dl\l/\l/;a%%ga
disponibles en la oficina parroquial. Berth}; Montano Michelle %\/Iendoza
. Brenda Montano Brenda Milanez
GRACIAS POR SU COOPERACION! Rosana Montes Citlaly Muiioz
Cristina Godinez Valeria Partida
. Ana Piedra Jessica Prieto
PADRES DE CONFIRMACION II Linda Ruvalcaba Juana Salinas
Los estudiantes en Confirmacion II, Laura Serrato-Mufioz Maria Hernandez
han sido asignados a un proyecto. Macrina Osorio Roxy Salgado
Por favor preglntele a su estudiante que proyecto le Monitor de Salén: Erika Alvarez, Martina Mufioz,
corresponde y cuando es la fecha para hacerlo. Maria y Marisol Vargas
Animamos a las familias a participar activamente en el Instructor de Formacién de la Fe: Stephanie Ingvalson
camino de preparacion sacramental de sus hijos. Suplentes: Juan J. & Maria Mufioz,
Su apoyo, orientacion es un paso muy importante Laura Sandoval, Alexa Mendoza
para el crecimiento de su fe.
Cualquier pregunta o inquietud, llame a la Récord de Asistencia de Misa: Mandy Pruss
oficina parroquial. Coordinadora de Presentaciéon de Santos:
Brandi Thornbrugh
Facilitadora de Juntas: Linda Ledesma
ATENCION Diaconos: Dcn. Steve Kenny and Dcen. Terry Wentz
PADRES DE 1° COMUNION & CONFIRMACION QUEREMOS DAR GRACIAS a cada uno por su
- Muy Importante - tiempo, talento y dedicacion. Gracias a liderazgo y
Por favor recuerden a sus estudiantes de traer el sobre a pasion a este ministerio ayudan a familias a fortalecer su
Misa cada semana. Los sobres son una parte importante de y crecer en nuestra fe y valores que todos apreciamos,
responsabilidad y envolvimiento en practicas religiosas.
Usando los sobres, los estudiantes no solo aprenden el valor de dar Que Dios te bendiga y te recompense en
ofrendas, sino que también cuenta la asistencia a misa. abundancia por tu compromiso y dedicacion
Les agradecemos su cooperdcio’n y apoyo en el proceso y con nuestros ninos y Jovenes.
corresponsabilidad espiritual de sus estudiantes.

Consejos de un santo irascible sobre la paciencia

San Francisco de Sales, conocido por su
mansedumbre y su paciencia, tenia un temperamento
fuerte y luché con él toda su vida. He aqui sus eficaces
consejos para conservar la paciencia en un mal
momento:

Evite hablar cuando esté enojado. San Francisco
dijo: “Es mejor alejar el enojo raipidamente que
empezar una discusion con él”. Aunque se lleve razon,
lo que se dice con enojo es raramente eficaz. La
mayoria de las veces terminamos pidiendo
disculpas.

Recupere el autocontrol “apaciblemente pero con

seriedad”. Dios es el tinico que no tiene malos dias.

Concéntrese en mantener la calma. Sea paciente con

todos, incluso con usted mismo.

La oracion ayuda siempre. San Francisco decia que

hay que llamar al Senor como los apéstoles
hicieron durante la tormenta. Jestis, que calmo el
viento y las olas, “ordenard a nuestras pasiones
que cesen y habrd gran calma”.

Pida disculpas rapidamente. Si el enojo se
apodera de usted, sea inmediatamente amable
con esa persona (0 tan pronto se sienta mejor).

Cuanto antes, mejor.




—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, Oct. 6th — Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time
Nm 11:25-29 Ps 19:8,10,12-14 Jas 5:1-6 Mk 9:38-43,45,47-48
9:00am & 11:00am - Catechetical Sunday

10:00am - Elementary Faith Formation (3-5 gr)

NO Confirmation I & II Classes

NO High School First Communion Class

Mon, Oct. 7th
5:55pm - CRE Classes
5:55pm - Middle School Confirmation I Class

Tues, Oct. 8th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

7:00pm - Mass (Spanish)

5:50pm - RCIA Class

5:50pm - RCIC Class (unbaptized students)

Wed, Oct. 9th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Thurs, Oct. 10th

7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)
11:00am - Ed Doherty’s Funeral Mass
6:00pm - CDA Potluck & Meeting

Fri, Oct. 11th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Sat, Oct. 12th
Wis 7:7-11 Ps 90:12-7 Heb 4:12-13 Mk 10:17-30
3:30pm - 4:30pm - Confessions

3:00pm - 6:00pm - Knights of Columbus Oktoberfest

Sun, Oct. 13th — Twenty-Eight Sunday in Ordinary Time
Wis 7:7-11 Ps 90:12-7 Heb 4:12-13 Mk 10:17-30

10:00am - Elementary Faith Formation (3-5 gr)

4:50pm - Confirmation I & II Classes

4:50pm - High School First Communion Class

Domingo 6 de Oct. — XXVII Domingo Tiempo Ordinario
Nm 11:25-29 Sal 18:8,10,12-14 Jas 5:1-6 Mc 9:38-43,45,47-48
9:00am & 11:00am - Domingo Catequético

10:00am - Formacion en la Fe Elementaria (3-5 gr)

NO Clases de Confirmacion I & 11

NO Clase de Primera Comunion de High School

Lunes 7 de Oct.
5:55pm - Clases de ERC (Catecismo)
5:55pm - Confirmacion I de Middle School

Martes 8 de Oct.

7:00am - Misa (Espaiiol)

8:00am - Misa (Ingles)

7:00pm - Masa (Espaiiol)

5:50pm - Clase de RCIA

5:50pm - Clase de RCIC (nifios no bautizados)

Miércoles 9 de Oct.
7:00am - Misa (Espafiol)
8:00am - Misa (Ingles)

Jueves 10 de Oct.

7:00am - Misa (Espaiiol)

8:00am - Misa (Ingles)

11:00am - Misa Funebre de Ed Doherty
6:00pm - Potluck & Junta de las HCA

Viernes 11 de Oct.

7:00am —Misa (Espaiiol)

8:00am - Misa (Ingles)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Sabado 12 de Oct.
Sab 7:7-11 Ps 90:12-7 Heb 4:12-13 Mk 10:17-30

3:30pm - 4:30pm - Confesiones
3:00pm - 6:00pm -Oktoberfest de los Caballeros de Colon

Domingo 13 de Oct. — XXVIII Domingo Tiempo Ordinario
Wis 7:7-11 Ps 90:12-7 Heb 4:12-13 Mk 10:17-30

10:00am - Formacion en la Fe Elementaria (3-5 gr)

4:50pm - Clases de Confirmacion I & 11

4:50pm - Clase de Primera Comunion de High School

Save the Date!l

Faith - Fellowship

- Food
Oct. 18-19-20

Evangelization Retreat

A Catholic Community
Help us build the Kingdom of God

Church Hall, Our Lady of Lourdes, Selah

For more information Call: Lillian —509-930-5990 / 509-972-1454

Bill - 509-741-4048 / 509-965-9717

“Truly a weekend that will change your life!




